OVE EN 61008-1
+A2+A11+A12+A13+A14
Ausgabe 1998-06

OSTERREICHISCHE BEBTIMMUNGEN
FUR DIE EFFKTROTECHNIK

Fehlerstroms- Bhzstrom-
Schutzschalter d dingebauten
Uberstrom3etiutz (RCCBs)

fur Ha®stallationen und

iy
Tell 1: ¥€ine Anforderungen

é ICS 29.120.50

FachausschuB IS OVE
Installationsmaterial und Schaltgerate

‘ Preisgruppe 16




OVE EN 61008-1+A2+A11+A12+A13+A14:1998-06 N3

)

Einleitung

Diese Osterreichischen Bestimmungen fiir die Elektrotechnik wurden vom LenkungsausschuB der Sektion
,Osterreichische Bestimmungen fiir die Elektrotechnik® im OVE wie folgt verabschiedet: EN 61008-1+A2+A11
bei der 45. Sitzung am 19. Marz 1996, A12+A13+A14 bei der 52. Sitzung am 17. Juni 1998. Sie ersetzen
OVE-SN 50/1978, OVE-SN 50a/1981, OVE-SN 50b/1982, OVE-SN 50c/1990, OVE-SN 50d/1 991,
OVE-SN 50e/Entwurf:1993-05.

Der Rechtsstatus dieser Osterreichischen Bestimmungen fir die Elektrotechnik ist den jeweils geltenden Ver-
ordnungen zum Elektrotechnikgesetz zu entnehmen.

Diese Bestimmungen enthalten die EN 61008-1:1994+A2:1995+A11:1995+A12:1998+A13:1998+A14:1998,
Sie sind unter Beriicksichtigung des Nationalen Vorwortes anzuwenden.

Bleibt frei.
Bleibt frei.

Im Nationalen Vorwort, Punkt 3, sind die Bestimmungen bzw. Normen, auf die in dieser Europaischen Norm
Bezug genommen wird, angefiihrt.

Die Hinweise auf Veréffentlichungen in den FuBnoten beziehen sich, sofern nicht anders angegeben, auf den
Stand zum Zeitpunkt der Herausgabe dieses Heftes. Zum Zeitpunkt der Anwendung dieses Heftes ist der
durch die Verordnungen zum Elektrotechnikgesetz oder gegebenenfalls auf andere Weise festgelegte aktuel-
le Stand zu beriicksichtigen.

Bei mittels Verordnungen zum Elektrotechnikgesetz verbindlich erklarten Osterreichischen Bestimmungen fur
die Elektrotechnik ist zu beachten:

Vorworte, Ergénzungen, Erlauterungen (im Kleindruck) und Hinweise auf Fundstellen in anderen, verbindlich
erklarten Osterreichischen Bestimmungen fur die Elektrotechnik, werden auch von der Verbindlicherklarung
erfaBt.

Einleitungen, Rechtsbelehrungen, Anhange, FuBnoten und Hinweise auf Fundstellen in anderen Texten wer-
den von der Verbindlicherklarung nicht erfaft.

Die in diesem Heft angefiihrten Osterreichischen Bestimmungen fiir die Elektrotechnik, ONORMEN der Elek-
trotechnik und sonstige technische Veroffentlichungen kénnen vom OVE, Eschenbachgasse 9, A-1010 Wien,
bezogen werden.
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Nationales Vorwort

Grundsatzliche Aussagen

Die EN 61008-1, vom Europaischen Komitee fUr Elektrotechnische Normung (CENELEC) am 8. Marz 1994, A2
am 20. September 1995 und A11 am 4. Juli 1995, A12 am 1. Oktober 1997, A13 am 1. April 1998 und A14 am
11. Marz 1997 angenommen, wurden vom LenkungsausschuB der Sektion ,,Osterreichische Bestimmungen
fur die Elektrotechnik® im OVE bei der 45. Sitzung am 19. Méarz 1996 und bei der 52. Sitzung am 17. Juni 1998
in die Osterreichischen Bestimmungen fir die Elektrotechnik libernommen und tragen als solche die Bezeich-
nung OVE EN 61008-1+A2+A11+A12+A13+A14:1998-06. Sie sind in Verbindung mit den Festlegungen dieses
Nationalen Vorwortes anzuwenden.

Allgemeines

Europaische Normen (EN) sind nach den ,,Gemeinsamen Regeln“ von CEN/CENELEC, Unterabschnitt 5.2.2,
durch Verdffentlichung eines identen Textes oder durch Anerkennung in das Gesamtwerk der Osterreichi-
schen Bestimmungen fir die Elektrotechnik zu Gbernehmen.

Fur die vorliegenden Bestimmungen wurde in Osterreich die Herausgabe des identen Textes in der offiziellen
Sprache Deutsch von CEN/CENELEWM eine Nationale Titelseite, eine Einleitung und ein Nationales
Vorwort hinzugefugt.

Bleibt frei. \
Verweise auf Fundstelle

Bei Verweisen auf internatiGhale Bestimmungen (IEC-Publ., HD, EN etc.) sind jene Osterreichischen Bestim-
mungen fiir die Elektrotechni wenden, die diesen entsprechen. In Ermangelung solcher Osterreichischer
Bestimmungen fiir die E hnik sind die angeflihrten europaischen oder internationalen Bestimmungen

unmittelbar als Staﬁi e eranzuziehen.
Diese Regel gilt ins{ r

edigfdie Verweise, die im Punkt 3 (Anhang NA) dieses Nationalen Vorworts ange-
fiihrt sind.

Anhénge
Anhange und n

ive Anhinge gelten im Sinne der Richtlinien fiir die Gestaltung der Osterreichischen

d NA (informativ)

Gegeniiberstellung der zitierten internationalen bzw. européischen Bestimmungen zu anzuwenden-
den Osterreichischen Bestimmungen fiir die Elektrotechnik, ONORMEN oder Regeln der Technik.

mod = durch gemeinsame CENELEC-Abanderungen modifiziert

OVE-Bestimmungen

IEC-Publikationen EN/HD Ausgabedaten s\ oy
der EN/HD )
Regeln der Technik
IEC 60038 (mod) HD 472 S1 1989 ONORM E 1100 Teil 2

IEC standard voltages
Normspannungen; Nennspannungen flr
Niederspannungs-Stromverteilungssysteme

IEC 60050 (151) - - -
International Electrotechnical Vocabulary (IEV)

Chapter 151: Electrical and magnetic devices

Internationales elektrotechnisches Wérterbuch

Kapitel 151: Elektrische und magnetische

Bauelemente und Geréate
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IEC-Publikationen EN/HD

Ausgabedaten
der EN/HD

OVE-Bestimmungen
ONORMEN
Regeln der Technik

IEC 60050 (441) -
International Electrotechnical Vocabulary (IEV)
Chapter 441: Switchgear, controlgear and fuses
Internationales elektrotechnisches Wérterbuch
Kapitel 441: Schaltanlagen und Schaltgeréte

sowie Sicherungen

IEC 60051 Reihe
Direct acting indicating analogue electrical
measurring instruments and their accessoires

Direkt wirkende elektrische MeBgerate mi

Skalenanzeige und inr Zubehtr u

IEC 60060-2 EN 60060-2
High-voltage test techniques — Part 2: ing

systems

Hochspannungspriiftechnik — Teil2; MeBsysteme

HD 323.2.28 S1

EN 60051

IEC 60068-2-28

Environmental testing 2 4

Part 2: Tests — Guidanc Mﬂﬂp
Grundlegende Umwel% ren
Teil 2: Prifungen - Leitfa Ur Prifungen
mit feuchter Wér

tests

IEC 60068-2-~ HD 323.2.30 S3

ngen — Prifung Db und Leitfaden:
irme, zyklisch (12+12-Stunden-Zyklus)

IEC

Electrical installations of buildings —

Part 4: Protection for safety — Chapter 44: Protection
against overvoltages — Section 443: Protection against
overvoltages of atmospheric origin or due to switching
Elektrische Anlagen von Gebauden

Teil 4: SchutzmaBnahmen — Kapitel 44: Schutz gegen
Uberspannungen — Hauptabschnitt 443: Schutz gegen
Uberspannungen infolge atmosphérischer Einfliisse
oder durch Schalten

IEC 60364-5-53

Electrical installations of buildings —

Part 5: Selection and erection of electrical equipment
Chapter 53: Switchgear and controlgear

Elektrische Anlagen von Gebauden

Teil 5: Auswahl und Errichten von elektrischen
Betriebsmitteln — Kapitel 53: Schalt- und Steuergerate

IEC 60417

Graphical symbols for use on equipment

Index, survey and compilation of the single sheets
Graphische Symbole zur Anwendung bei Geréten -
Register, Zusammenstellung und Sammlung der
Einzelblatter

HD 243 S10

Reihe

1994

1988

1993

1991

Anerkennungsnotiz
OVE EN 60051 Reihe

OVE EN 60060-2

OVE Anerkennungsnotiz
zu HD 323.2.28 S1

OVE Anerkennungsnotiz
zuHD 323.2.30 S3

OVE-EN1
(nichtident mit IEC)

OVE-EN 1
(nicht ident mit IEC)

ONORM E1200
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OVE-Bestimmungen

IEC-Publikationen EN/HD Ausgabedaten -\ navEN
der EN/HD )
Regeln der Technik
IEC 60529 EN 60529 1991 OVE-A/EN 60529
Degrees of protection provided by
enclosures (IP Code}
Schutzarten durch Gehause (IP Code)
IEC 60695-2-1 HD 444.2.1 S1 1983 OVE Anerkennungsnotiz
Fire hazard testing — Part 2: Test methods zuHD 444.2.1 S1

Glow-wire test and guidance

Prifung zur Beurteilung der Brandgefahr

Teil 2: Prifverfahren — Prifung mit dem Glihdraht
und Anleitung

IEC 60755 - -
General requirements for residual

current operated protective devices

Fehlerstromschutzschalter

IEC 60884-1 = - OVE/ONORM IEC-60884-1
Plugs and socket-outlets for household

and similar purposes — Part 1: General requirements

Steckvorrichtungen flir den Hausgebrauch

und dhnliche Zwecke - Teil 1: Allgemeine Anforderungen

IEC 61009 EN 61009 Serie OVE EN 61009 Serie
Residal current operated circuit-breakers with

integral overcurrent protection for household

and similar uses (RCBOs)

Fehlerstrom-Schutzschalter mit Uberstromausléser

(RCBOs) flr Hausinstallationen und fir ahnliche

Anwendungen

IEC 61543 EN 61543 1995 OVE-EN 61543
Residal current-operated protective devices (RCDs)

for household and similar use -

Electromagnetic compatibility

Fehlerstromschutzeinrichtungen (RCDs) fUr

Hausinstallationen und ahnliche Verwendung -

Elektromagnetische Vertraglichkeit

CISPR 14 EN 55014 1993 OVE EN 55014
Limits and methods of measurement of radio
disturbance characteristics of electrical
motor-operated and thermal appliances for
household and similar purposes, electric tools and
similar electrical appliances

Grenzwerte und MeBverfahren fur Funkstérungen
von Gerdten mit elektromotorischem Antrieb und
Elektrowarmegeraten fir den Hausgebrauch und
ahnliche Zwecke, Elektrowerkzeugen und
ahnlichen Elektrogeraten

Ausgabedaten OVE-Bestimmungen

ISO-Publikationen EN/HD der EN/HD ONORMEN .
Regeln der Technik

ISO 7000 - - ONORM E 1200 Teil 2

Graphical symbols for use on equipment (teilweise ident)

Index and synopsis
Graphische Symbole flir Betriebsmittel

Bleibt frei.






EUROPAISCHE NORM EN 61008-1
EU ROPEAN STAN DARD flngzu:lel;\??fggs + A11: Nov. 1995 + A12: Marz 1998

+ A13: April 1998 + A14: Marz 1998

NORME EUROPEENNE Sonamam st o Eomgea o 1

UDC 621.316.57:621.316.9:620.1
ICS 29.120.50

Deskriptoren:  Elektrische Haushaltsgerate, Niederspannungsgerate, Fehlerstrom-Schutzschalter, Uberstromschutz,
Definition, Merkmale, Konstruktion, Priifungen

Deutsche Fassung

FehIerstrom-/Differenzstrom-Sc@alter ohne eingebauten Uberstromschutz
(RCCBs) fur Hausinstallatiea€n und fiir &hnliche Anwendungen

: Allgemeine Anforderungen
(IEC 61008-1:1990 + A1:1992 GmodYiA2:1995 + 23E/245/FDIS:1996 + 23E/251/FDIS:1996)

itho Interrupteurs automatiques a courant différentiel résiduel

Residual current operated circuit-breake

integral overcurrent protection for ho pour usages domestiques et analogues sans dispositif de
similar uses (RCCB's) protection contre les surintensités incorporé (ID)

Part 1: General rules * Partie 1: Regles générales

(IEC 61008-1:1990 + A1:1992 + A2:1995 (CEI 61008-1:1990 + A1:1992 (mod.) + A2:1995

+ 23E/245/FDIS:1996 + 23E/251/FDIS# 996) + 23E/245/FDIS:1996 + 23E/251/FDIS:1996)

61008-1:1994 wurde von CENELEC am 1994-03-08 angenommen.

t die"Ruropéische Norm EN 61008-1:1994; sie wurde von CENELEC am 1995-09-20 angenommen.
Die Anderung A11 difiziert die Européische Norm EN 61008-1:1994; sie wurde von CENELEC am 1995-07-04 angenommen.
iert die Europdische Norm EN 61008-1:1994; sie wurde von CENELEC am 1997-10-01 angenommen.
odifiziert die Européische Norm EN 61008-1:1994; sie wurde von CENELEC am 1998-04-01 angenommen.
L odifiziert die Européische Norm EN 61008-1:1994; sie wurde von CENELEC am 1997-03-11 angenommen.
Die CENELEG-Mitglieder sind gehalten, die CEN/CENE_LEC-Geschéftsordnung zu erflllen, in der die Bedingungen festgelegt
unter defien dieser Européischen Norm ohne jede Anderung der Status einer nationalen Norm zu geben ist.

zten Stand befindiiche Listen dieser nationalen Normen mit ihren bibliographischen Angaben sind beim
Zentralsekretariat oder bei jedem CENELEC-Mitglied auf Anfrage erhltlich.

Diese Europaische Norm besteht in drei offiziellen Fassungen (Deutsch, Englisch, Franzdsisch). Eine Fassung in einer anderen
Sprache, die von einem CENELEC-Mitglied in eigener Verantwortung durch Ubersetzung in seine Landessprache gemacht und
dem Zentralsekretariat mitgeteilt worden ist, hat den gleichen Status wie die offiziellen Fassungen.

CENELEC-Mitglieder sind die nationalen elektrotechnischen Komitees von Belgien, Danemark, Deutschland, Finnland,
Frankreich, Griechenland, Irland, Island, Italien, Luxemburg, Niederlande, Norwegen, Osterreich, Portugal, Schweden, Schweiz,
Spanien, Tschechische Republik und dem Vereinigten Kénigreich.

CENELEC

Européisches Komitee fiir Elektrotechnische Normung
European Committee for Electrotechnical Standardization
Comité Européen de Normalisation Electrotechnique

Zentralsekretariat: rue de Stassart 35, B-1050 Briissel

© 1998 CENELEC — Alle Rechte der Verwertung, gleich in welcher Form und in Ref. Nr. EN 61008-1:1994 + A2:1995
welchem Verfahren, sind weltweit den Mitgliedern von CENELEC vorbehalten +A11:1995 + A12:1998 + A13:1998 + A14:1998 D
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Vorwort

Der Text der Internationalen Norm IEC 61008-1:1990 und deren Anderung A1:1992 wurden zusammen mit den
gemeinsamen Anderungen, ausgearbeitet von dem Technischen Komitee CENELEC TC 23E ,Circuit breakers and
similar equipment for household and similar uses®, dem Einstufigen Annahmeverfahren zur Annahme als Européi-
sche Norm unterworfen.

Als das Originalschriftstiick keine ausreichende Anzahl an positiven Stimmen erhieit, wurde ein (berarbeiteter
Entwurf ausgearbeitet und einer zweiten Abstimmung unterworfen. Der neue Entwurf wurde von CENELEC als
EN 61008-1 am 1994-03-08 angenommen.
Nachstehende Daten wurden festgelegt:

— spatestes Datum zur Veréffentlichung einer identischen nationalen Norm (dop): 1996-07-01

— spatestes Datum, zu dem entgegenstehende nationale Normen
zurlickgezogen werden mussen (dow): 2000-07-01

Die Ubereinstimmung der Erzeugnisse mit den Anforderungen dieser Norm stellt die Ubereinstimmun_g mit den
wesentlichen Anforderungen der Richtlinie 73/23/EEC (Niederspannungs-Richtlinie) und ihrer Anderung
93/68/EEC sicher.

Anhange, die als ,normativ" bezeichnet sind, gehoren zum Norm-Inhalt.
Anhange, die als ,informativ* bezeichnet sind, enthalten nur Informationen.

in dieser Norm sind die Anhange A, B, C, D, E, ZA und ZB normativ, und die Anhénge IA, 1B, IC und ZC sind infor-
mativ.

Die Anhénge ZA (Normative Verweisungen), ZB (Besondere nationale Bedingungen) und ZC (A-Abweichungen)
wurden von CENELEC hinzugefugt.

Von CENELEC hinzugefiigte Unterabschnitte, Bilder und Tabellen sind numeriert, beginnend bei Z1, Z2...

Anerkennungsnotiz

Der Text der Internationalen Norm IEC 61008-1 :1990 und ihre Anderung A1:1992 wurden von CENELEC mit den
vereinbarten gemeinsamen Anderungen, wie nachstehend angegeben, als Européische Norm angenommen.
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Gemeinsame Abanderungen

1 Anwendungsbereich

Im ersten Absatz, in der vorletzten Zeile, sind nach ,nicht Gber 125 A“ die Worte: ,fiir feste Installation® hinzuzufd-
gen.

In Anmerkung 3 ist nach ,(siehe 8.1.3%:,9.7.2, 9.7.3, 9.11.2.1 i)* hinzuzuflgen.
Der zweite Spiegelstrich nach der Anmerkung 4 ist zu ersetzen durch:

- Fehlerstrom-Schutzschalter in einer Baueinheit mit einer Steckdose oder fiir FI-Schutzschalter, die aus-
schlief3lich zum &rtlichen Zusammenbau mit einer Steckdose in derselben Einbaudose konstruiert sind.

Anmerkung 5 ist zu ersetzen durch:

ANMERKUNG 5: Vorldufig kénnen die Anforderungen dieser Norm in Verbindung mit denen von IEC 60884-1, soweit
anwendbar, fiir RCCBs in einer Baueigheit mit eingr Steckdose oder fiir RCCBs, die ausschlieBlich zum értlichen Zusam-
menbau mit einer Steckdose in derselBen Einbaddose konstruiert sind, angewendet werden.

2 Normative Verweisung
Der Text von Abschnitt 2, Normati erweiSungen, ist zu ersetzen durch:

ANMERKUNG: Normativ

rweisungen auf internationale Normen sind in Anhang ZA (normativ) aufgefiihrt.

3 Begriffe

&
3.3.16 ~Strompfad \ "Pole* zu ersetzen.

) getroffen. Tabelle Z1 fihrt die Typen von RCCBs nach verschiedenen Anwendungsfallen auf,
rwendung von RCCBs einer beliebigen Einteilung zu dem tber den in den zutreffenden Errich-
ey geforderten Schutz hinausgehenden Schuiz nicht aus.

Tabelle Z1: Ubersicht der RCCB-Typen nach ihrer Arbeitsweise

inteilung 411 4.1.2.2a) 4.1.2.1b) 4.1.2.2b)

Bezeichnung ohne E1 E2 E3

der Verwendungsart

Schutz indirektes Berhren indirektes Berlhren zusatzlicher zusétzlicher
und zusatzlicher und zusatzlicher Schutz') Schutz')?)
Schutz') Schutz")

Ununterbrochene Ja Ja Nein Ja

Stromversorgung®)

1) Zusétzlicher Schutz wird nur durch RCCBs mit I, < 0,03 A gegeben.

2) Nur Geréte in einer Baueinheit mit einer Steckdose oder ausschlieBlich zum 6rtlichen Zusammenbau mit
einer Steckdose in derselben Einbaudose.

3) Diese Angabe dient nur als Auswahlhilfe,

4.1.21  Punkt a) ist durch ,gestrichen” zu ersetzen.
Nach b) ist hinzuzufiigen:
ANMERKUNG: RCCBs des Typs nach 4.,1.2.1b) missen die entsprechenden Anforderungen von 8.12 erfiillen.
4.1.2.2 a) Der Text in Klammern ist zu ersetzen durch ,zusétzliche Anforderungen sind in Beratung®,
4.2  DerText ist zu ersetzen durch: ,gestrichen”,

4.3 Es ist zu streichen: ,— einpolige RCCBs mit zwei Strompfaden;* und ,— dreipolige RCCBs mit vier Strom-
pfaden;".

4.4 Der Text ist zu ersetzen durch: ,gestrichen®.



